==

’ﬂﬂlﬂ'lﬂl.!g




MT-512e 2HP

Ver.13

CALEFACCION O REFRIGERACION CO

Téga este manual en la palma de su Deshielo

manual

Bloqueo  Apaga las ProgramacionGrado de
de funciones  funciones en serie
de control

mano por la aplicacién FG Finder.

1. DESCRIPCION

Con el MT-512e 2HP es posible realizar deshielos periédicos por parada del compreso
natural) y forzar deshielos manualmente. Posee un potente relé de 16 A para accionar cargas de hasta
2HP, ademas de una salida de comando conjugada a un temporizador (timer) para la programacion del
tiempo de refrigeracion y deshielo. Otro recurso disponible es la desconexion de las funciones de
control, haciendo con que el MT-512e 2HP opere solamente como indicador de temp
También presenta filtro digital configurable, el cual tiene la finalidad de simular un aumento de masa en
el sensor de ambiente, aumentando asi su tiempo de respuesta, o sea, hace la respuesta del sensor

mas lenta (retardo). Y, a través de un sistema inteligente de bloqueo de funciones, impide que personas
no autorizadas alteren los pardmetros de control.

EI MT-512e 2HP también puede ser configurado para calefaccién.
Producto en conformidad con UL Inc. (Estados Unidos y Canadd) y NSF (Estados Unidos).

- Cercidrese que la alimentacion eléctrica esté desconectada y que no sea conectada durante la
instalacion del controlador;

- Lea el presente manual antes de instalar y utilizar el controlador;

- Utilice Equipos de Proteccion Individual (EPI) adecuados;

- Para aplicacién en locales sujetos a salpicaduras de agua, como en exhibidores frigorificos, instale el
vinilo protector que acompafia al controlador;

- Para proteccion bajo condiciones més criticas, recomendamos la capa Ecase, que suministramos
como opcional (vendida separadamente);

- Los procedimientos de instalacién deben ser realizados por un técnico capacitado.

3. APLICACIONES

* Mostradores refrigerados

* Camaras frias

« Buffet de comidas calientes
* Estufas

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS

MT-512E 2HP: 115 0 230 Vac £10%* (50/60 Hz)
MT-512EL 2HP: 12 0 24 Vdc 0 Vac +10%*
-504a105°C (-58 a 221°F)

0a50°C/32a122°F

10 a 90% HR (sin condensacion)

Alimentacion  Temperatura

de control (**)
Temperatura de operacion
Humedad de operacién

Resolucion 0,1°C(-10.a 100 °C) y 1°Cen lo restante de la faja

Corriente maxima de la carga ,,, 16 A para cargas tipo resistivas y 12 A para cargas tipo
™ inductivas

Potencia méxima de la carga (=) 2HP

Grado de proteccion IP 65 (frontal)

Dimensiones (mm)
Dimensiones del recorte (mm)

76 x 34 x 77 mm (Ancho x Alto x Profundidad)
X=71£0,5Y =29+0,5 (vide Imagen V)

*) Variacion admisible en relacion a la tension nominal.

**) Este instrumento mide y controla temperaturas hasta 200°C/392°F utilizando el cable sensor de silicona SB59
vendido separadamente).

***) Para cargas mayores, usar llave disyuntora.
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5. INDICACIONES Y TECLAS

Led de indicacién de deshielo Led de indicacion de bloqueo de

funciones Led de indicacion de

\1?

Led de indicacion de calefaccion
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6. ESQUEMA DE CONEXION

Identificaciones (Ver Imagenes | a IV)

- Imagen I: MT-512E 2HP, alimentado con 115 Vac. - Imagen II:
MT-512E 2HP, alimentado con 230 Vac. - Imagen Ill: MT-512EL
2HP, alimentado con 12 Vac/dc. - Imagen IV: MT-512EL 2HP,
alimentado con 24 Vac/dc.

/\ IMPORTANTE

PARA EVITAR DANOS A LOS BORNES DE CONEXION DEL INSTRUMENTO EL USO DE HERRAMIENTAS
APROPIADAS ES IMPRESCINDIBLE:

© DESTORNILLADOR PLANO 3/32"" (2.4mm) PARA AJUSTE DE LOS BORNES DE SENAL;

) DESTORNILLADOR PHILLIPS #1 PARA AJUSTE DE LOS BORNES DE POTENCIA;

CONTROLADOR E INDICADOR DIGITAL PARA
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6.2. Conexién del sensor de temperatura

- Conecte los cables del sensor en los terminales "1y 2": la polaridad es indiferente.

- La longitud de los cables del sensor puede ser aumentada por el usuario para hasta 200 metros,
utilizando un cable PP 2x24 AWG.

- Para inmersién en agua utilice pozo termométrico (Imagen VI - item 12), disponible en la linea de

productos Full Gauge Controls (vendido separadamente).



6.3. Alimentacion eléctrica del controlador
Utilice los bornes conforme la tabla abajo, en funcién de la versién del aparato:

Bornes MT-512E 2HP MT-512EL 2HP
9y 10 115 Vac T2 Vac/dc
Oy TT 730Vac 22Vac7dc

6.4. Recomendacién de la norma IEC60364

a) Instale protectores contra sobretension en la alimentacion del controlador.

b) Instale filtros supresores de transitorios (tipo RC) en el circuito - para aumentar la vida (til del relé del
controlador. Vea sus instrucciones de conexion en la pagina anterior.

¢) Los cabos del sensor pueden estar juntos, pero no en el mismo conducto por donde pasa la
alimentacion eléctrica del controlador y/o de las cargas.

7. PROCEDIMIENTO DE FIJACION

a) Recorte la chapa del panel (Imagen V - item 12) donde serd fijado el controlador, con dimensiones
X=71+05mmeY=2910,5 mm;

b) Remueva las trabas laterales (Imagen VII - item 12): para eso, comprima la parte central eliptica (con
el Logo Full Gauge Controls) y desplace las trabas para atrds;

¢) Introduzca el controlador en el recorte efectuado en el panel, de afuera hacia adentro;

d) Recoloque las trabas y desplacelas hasta comprimirlas contra el panel, fijando el controlador en el
alojamiento (ver indicacién de la flecha en la Imagen VII - item 12);

e) Haga la instalacién eléctrica conforme lo indicado en el item 6;

f) Ajuste los pardmetros conforme descripto en el item 8.

ENCION: ara instalaciones que necesiten de estanquidad contra liquidos, el recorte para
instalacion Eel controlador debe ser como maximo de 70,5x29 mm. Las trabas laterales deben
ser fijadas de modo que presione la goma de sello evitando la infiltracion entre el recorte y el
controlador.

Vinilo protector - Imagen VIII (item 12)

Protege al controlador cuando es instalado en locales con salpicaduras de agua, como en exhibidores
frigorificos. Este vinilo adhesivo acompafia al instrumento, en su embalaje.

&J{M%‘Fﬁ%ﬁ%g mgmgw%gnqﬁpﬂg%dﬁ?ncluir las conexiones eléctricas.

b) Remueva la pelicula protectora de la cara adhesiva del vinilo;

¢) Aplique el vinilo sobre toda la parte superior, doblando las aletas, segtin lo indicado por las flechas -
Imagen VIII (item 12);

d) Reinstale las trabas.

0BS: El vinilo es transparente, permitiendo ver el esquema eléctrico del instrumento.

8. AJUSTE DEL SETPOINT Y DE LOS PARAMETROS

8.1. Mapa del Menu Facilitado

Oprima la tecla ;(Flatec), y navegue a través de los mends de funcion. Por mds detalleg
8.3. Aseguir vea el mapa de las funciones:
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8.2. Mapa de Teclas Facilitadas
Cuando el controlador esté mostrando la temperatura, las siguientes teclas sirven de acceso répido
para a las siguientes funciones:

. Presionada por 5 segundos: activa/desactiva las funciones de control.
' Presionada por 2 segundos: ajuste del setpoint.
= Toque corto: muestra el proceso actual.
/I Toque corto: muestra las temperaturas minima y maxima (registro).
<

Presionado al mismo tiempo: acceso a la seleccién de funciones.
<

8.3.0peraciones bdasicas

8.3.1. Ajuste del Setpoint (temperatura deseada)

Presione latecla /  por 2 segundos hasta aparecer el mensaje [Set,]. Al soltar la tecla apareceré la
temperatura de control actualmente ajustada.

Utilice las teclas < o> para modificar el valor y presione / para grabar
La temperatura deseada también puede ser alterada por el mend facilitado (ver mapa en el item 8.1) 0
por la funcién [,F02]: ver item 8.4.2.

ve

=

-50°C (-58°F)

8.3.2. Deshielo manual
El deshielo manual es activado por el mend facilitado. Presione la tecla ;(toque

corto) hasta aparecer

el mensaje [defr] (led @titilante). Después, presione la tecla/(toque corto) para seleccionar. Serd
exhibido el mensaje [defr][On,,] (led @conectado). )

Para desactivar el deshielo manual, presione la tecla ;(toque corto) hasta
aparecer el mensaje

[defr] (led @titilante). Presione la tecla/(toque corto) para seleccionar. Serd
exhibidgel mensaje

0).
manual podra ser activado/desactivado presionando la tecla < por 4

i B
I~ I~
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8.3.3. Bloqueo de funcione
La activacion del recurso de bloqueo de Tas funciones proporciona seguridad contra alteraciones
indebidas del Setpoint y de los demds parametros. En esta condicion, al intentar alterar estos
valores, serd exhibido el mensaje [LOC,] en el display. Con todo, la visualizacion de los pardmetros
continua siendo posible. Para efectuar el bloqueo de las funciones es necesario que el pardmetro
[,F20] (Tiempo para bloqueo de funciones) esté configurado con un valor superior a 14 (si estuviera
menor que 15, serd exhibido [No,], que significa el impedimento para el bloqueo de las
funciolnes). | |
Con la tecla ;(toque corto), selecc ne : :

h H ! n seguida_pre, t e cort antenga
presionada la tecla > hasta apatecer ¢ gnenga'fe ﬁ?ﬁef( RAYEIESY Pa)’tw]a, 8

exhibird el mensaje
[On,,].

J
LLjL

MT-512e 2HP

Para desbloquear, desconecte el controlador y vuelva a conectarlo con la
tecla > presionada.

Mantenga la tecla presionada hasta que el mensaje [LOC,] aparezca. Al soltarla, el mensaje [OFF,]
serd exhibido en el display. .

8.3.4. Desconexion de las Funciones de Contr

Desconectando las funciones de control, el controlador pasa a operar apenas como indicador de
temperatura y el relé de salida permanece desconectado.

La forma de operacién de la desconexion de las funciones de control depende de la configuracién del
GePARERo [,F21] Desconexidn de las funciones de control.

Conla tecla ; (toque corto), sele¢&jangresione / (toque corto) para confirmar.

| -
L

MT-512e 2HP

Luego aparecerd el mensaje [Ctrl][Off,]y la exhibicion de la temperatura alternara con el mensaje
[Off,]. Para reconectar las funciones de control, aplique el mismo procedimiento de desconexién
seleccionando con la tecla; (toque corto), i ) '
[Ctri][On,.]. ) O, AIPreslonar la tecla / aparecerd el mensaje
Tarpblen s gomblg activar/desactivar las funciones de control presionando la
tecla; por’5 segundos.

NOTA: Al reconectar las funciones de control, el MT-512e 2HP continuard

respetando las
funciones[,F09](Tiempo minimo de salida desconectada) y [,F12](estado inicial al

energizar el instrumento).
8.3.5. Visualizacion de los Procesos

Para ver el status y el tiempo transcurrido, presione > (toque corto).
El controlador exhibird el proceso actual, que puede ser con los siguientes mensajes:
[----]Control desconectado

[DEL,1Delay inicial

[REFR]Refrigeracion

[HOT,]Calefaccion

[DEFR]Deshielo

8.3.6. Registro de Temperatura Minima y Maxima

Presionando la tecla<o también por el mend facilitado (ver mapa en el item 8.1), apal

mensa'E_ [rEglyen segluida las temperaturas minimas y maximas registradas.
Para borrar los valores mm / S
mensaje[CrEg]sea exhibido. Presione la tecla / para confirmar.

8.3.7. Selecciéon de la Unidad de Medida de Temperatura

Para definir la unidad con que el instrumento operard entre en la funcion [,F01] con el cddigo de
acceso 231 presione la tecla / . Después, seleccione la unidad presionando las
teclas > o <: las unidades [,=C,] o [,=F,] seran exhibidas en el display. Presione
la tecla / para confirmar la

seleccién. La indicacion correspondiente a la unidad ({o}) pasara a ser exhibida en el display.

0BS: Cada vez que la unidad sea alterada, los pardmetros deben ser reconfigurados, pues ellos

asumen los valores "patron” de la tabla de pardmetros.

8.4. Operaciones avanzadas

- 0BS 1: £l grdfico abajo ilustra el significado de los pardmetros relacionados a la temperatura.
- 0BS 2: Fl ingreso a todos los pardmetros estd protegido por el cédigo de acceso: ver item 8.4.3 (F01).

= m | =
I~ | | -

Calent.
105°C (221°F)

*200°C (392°F)

*Solo si fuera utilizado un cable
sensor de silicona (SB59).

ores minimos y maximos actuales, presione la tecla ; (toque corto), ha:



8.4.1. Ajuste de los parametros

Acceda a la funcion [,F01] presionando simultaneamente las teclas < o por el mend facilitado.
Al aparecer [,F01], presione la tecla / (toque corto). Utilice las teclas <o> para
entrar con el cddigo de acceso [,123] y, cuando pronto, presione /. Utilice las
teclas <o>para seleccionar la funcion deseada. Después de seleccionar la
funcién, presione la tecla/(toque corto), para visualizar su valor configurado
para aquella funcién. Utilice las teclas <o> para alterar el valor y presione / para
memorizar el valor configurado y retornar al mend de funciones.

ara salir ?el mend ¥ retornar a la operacidn normal (indicacién de
emperatura) presione/(toque

largo) hasta aparecer [----].

Q&‘Jigﬁﬁ%ﬂ&%}?queo de funciones se encuentre activo, al presionar las teclas

exhibird el mensaje [LOC,] y no permitird el ajuste de los pardmetros.
08BS 2: 15 segundos después de suministrar el c6digo de acceso y/o después de configurar un
parametro, no habiendo toques en los botones, el controlador retorna para el modo operacion y sera

ecesariq introducir nuevamente el cddigo de acceso en la funcién FO1.
%‘2.3.Qljatgla (Ee paraemetro§

CELSIUS FAHRENHEIT
Fun Descripcion Min | Méx Unid Eftaindar] Min | Max Ynid Eftand,
[ = O N c6digos de acceso - -] - - -

FO3 '}emperatura deseada (Setpoint)* S50 | 200 | °C| 4 58 | 392 | °F | 39
[ F O besplazamiento de indicacion (Offset) S0 S50 °Ct 0 -9 9 |°F|] O
[, FO Flinimo setpoint permitido al usuario 50 | 200 [T 50| s | 392 | °F ;°‘i
[. F O3 laximo setpoint permitido al usuario KN B N S ”1"
[ O &piferencial de control (histéresis) Rl D I A I B R

1-calef O-refri Q-refrigt
[ 7O odo de operacion O-refrid. T O-refrig. 1-calef] -
[ F Oiempo minimo de salida conectada no 299 pseg 20 no | 999 | seg -
L7 U3 Tiempo minimo de salida desconectada no - 8 - no | 999 |seg 2
Pl 0 fe Sanfa | 99 tmint 240 } -} oo oo 240

o iempo de refrigeracion (intervalo entre deshielos) 1 999 | min| 30 7l 3
[ F T Tiempo de deshielo no ~ orefrig O™ ) refrig
[ 7 T2lEstado inicial al energizar el instrumento 0-refrig-deshiefo - | o [0-refrig.1-deshiplo | o
L7 T3flindicacion de temperatura trabada durante el no | yes no | yes |

deshielo
[, F1 |Retardo enTa energizacién del instrumento no | 240 |min| no no | 240 | min| no
4] Tiempo adicional al final del primer ciclo no 240 | min| no no | 240 | min| no
[, F1 |Situacion del compresor con el sensor damnificadd 0 2 - 0 0 2 - 0
51 Tiempo de compresor conectado en caso de error | 1 999 |'min| 15 1 999 | min| 15

T | Tfemp0 te Compresor desconetato en taso te ey 999 [min| 15 T 999 [ min| 15
3 fmtensidad detfittro digitat no ] = no no 7 = o

17| Tfempopara blogqueo detas funciones 1o 50 [Seg [ o o [ 60 [Seg [ o

Destonexiomde fas furciomes de controt o T = o o T = o

tLb3 Yalores minimo y méximo dependen de los
Valores configurados en [,F04] y [,F05].
[

Leyenda: [yes,J=si
[no,,]=no

F1
.4.3. Descripcién de los pardametros
1- Codigos de acceso:

Ef RIT-512¢ 2HP posee 2 cddigos de acceso distintos:
;123]Permite alterar los pardmetros avanzados.
[L,2Z]Permite escoger la unidad de temperatura: Celsius o Fahrenheit.

1
302 - Temperatura deseada (Setpoint):
Es el valor de referencia para el control de la temperatura, o sea, es la temperatura que se desea
mantener en el ambiente controlado, o también, la temperatura en que ocurre la desconexion de la
salida de alimentacién de la carga.

F03 - Desplazamiento de indicacién (Offset):
Permite compensar eventuales desvios en la temperatura proveniente del cambio del sensor o
alteracion de la longitud del cable.

F04 - Minimo setpoint permitido al usuario:
Evitar que, por engafio, sean seleccionadas temperaturas exageradamente bajas de setpoint.

F05 - Mdximo setpoint permitido al usuario:
Evitar que, por engafio, sean seleccionadas temperaturas exageradamente altas de setpoint.

F06 - Diferencial de control (histéresis):

Es la diferencia de temperatura (histéresis) entre CONECTAR y DESCONECTAR la refrigeracion (o
calefaccién).

Ejemplos:

- Refrigeracion: Si desea controlar la temperatura en 4,0 °C con un diferencial de 1,0 °C: la salida serd
desconectada en 4,0 °Cy reconectada en 5,0 °C (4,0 + 1,0).

- Calefaccion: Si desea controlar la temperatura en 30,0 °C con un diferencial de 5,0 °C: la salida sera
desconectada en 30,0 °Cy reconectada en 25,0 °C (30,0 + 5,0).

NOTA: La utilizacion de valores de histéresis muy bajos, acarrea una frecuencia elevada en la accion

de conectar y desconectar del relé, disminuyendo la vida (itil del mismo.

FO7 - Modo de operacidn:

Permite seleccionar el modo de operacion del controlador:
[..,0] Refrigeracion

[,,,1] Calefaccién:

FO8 - Tiempo minimo de salida conectada: Es el tiempo minimo en que la carga permanecerd
conectada, 0 sea, el espacio de tiempo entre la Gltima partida y la préxima parada.

F09 - Tiempo minimo de salida desconectada: Es el tiempo minimo en que la carga permanecerd
desconectada, o sea, el espacio de tiempo entre la ltima parada y la préxima partida. En el caso de
refrigeracion, se alivia la presion de descarga, aumentando la vida Gtil del compresor.

F10 - Tiempo de refrigeracion (intervalo entre deshielos): Corresponde al tiempo en que el
controlador actuaréd en refrigeracion. Después de este perfodo, el controlador entra en proceso de
deshielo.

F11-Tiempo de deshielo:
Es el tiempo de duracién del deshielo. En este perfodo, el relé permanecerd desconectado. Después
de este periodo, el controlador retornaré para el estado de refrigeracion.

F12 - Estado inicial al energizar el instrumento: Al seleccionar la opcion [,,,0] (Refrigeracién), el
controlador inicia en refrigeracion. Al seleccionar la opcién [,,,1] (Deshielo), el sistema realizard el
deshielo en el momento en que el controlador es energizado. La duracién del deshielo serd de acuerdo
con el pardmetro F11.

F13 - Indicacién de temperatura trabada durante el deshielo: Seleccione la sigla [No,,] para no
trabar la indicacion y [yes,] para trabar. Con la indicacién trabada, esta serd liberada solamente en el
préximo ciclo de refrigeracion después que la temperatura alcance nuevamente ese valor "trabado" o
después de 15 minutos en refrigeracion (como seguridad).

F14 - Retardo en la energizacién del instrumento: Cuando el instrumento es conectado, este
puede permanecer un tiempo con su control deshabilitado, retardando el inicio del proceso. Durante
este tiempo, él funciona apenas como indicador de temperatura. Este retardo puede ser del compresor
o del deshielo (cuando configurado deshielo en la partida). El objetivo es evitar picos de demanda de
energia eléctrica en el retorno de la misma después de la falta, cuando existen diversos equipos
conectados en la misma red. Los retardos deben ser ajustados en valores diferentes para cada equipo.
0BS: Después del término de retardo, es iniciado el conteo de "tiempo minimo de salida
desconectada" (si hubiera sido configurado en el pardmetro F09).

F15 - Tiempo adicional al final del primer ciclo: Sirve para aumentar el tiempo de funcionamiento
apenas del primer ciclo de refrigeracién, aumentando la eficiencia.

F16 - Situacion del compresor con el sensor damnificado: Si el sensor de temperatura estuviera
en curto-circuito, desconectado o fuera de la faja de medicion, el compresor asume el estado
configurado en este parametro: [,,,0]Compresor desconectado: [,,,1]Compresor conectado.
[..,2]Ciclando conforme los tiempos definidos en F17 y F18. OBS: Caso esté en modo calefaccién, y con
algln error, la salida serd desconectada.

F17 - Tiempo de compresor conectado en caso de error: Define el tiempo minimo en que el
compresor permanecera conectado, caso el sensor estuviera desconectado o fuera de la faja de
medicion.

F18 - Tiempo de compresor desconectado en caso de error:
Define el tiempo minimo en que el compresor permanecera desconectado, caso el sensor estuviera
desconectado o fuera de la faja de medicion.

F19 - Intensidad del filtro digital:

Este filtro tiene la finalidad de simular un aumento de masa térmica en el sensor, aumentando asi su
tiempo de respuesta (inercia térmica). Cuanto mayor el valor ajustado en esta funcién, mayor el retardo
de respuesta del sensor.

F20 - Tiempo para bloqueo de las funciones:

Con esa funcionalidad activa, el setpoint y los demés pardmetros estan protegidos contra alteraciones
indebidas, pudiéndose apenas ver el setpoint y los pardmetros. Para bloquear las funciones, consulte
el ftem 8.3.3. Bloqueo de funciones.

F21 - Desconexion de las funciones de control:

Permite desactivar las funciones de control (ver al item 8.3.4).

[no,,]No permite desactivar las funciones de control.

[,,.11Permite activar/desactivar las

deshloqueadas. funciones de control solamente si estas estuvieren
[.,,2]Permite activar/desactivar las funciones de control mismo si estas estuvieren bloqueadas.
[,..31Permite activar/desactivar las

desbloqueadas.” funciones de control solamente si estas estuvieren
[...41Permite activar/desactivar las funciones de control si estas estuvieren bloqueadas.*
*Cuando F21 fuera igual a 3 0 4y la desactivacion de las funciones de control esté activada, el
. Si cualquier tecla

controlador apagara el display, manteniendo encendida solamente la indicacién (!
fuera presionada, el display vuelve a encender por 5 segundos, apagando nuevamente tras nuevo
pulso en la tecla.

9. INDICACIONES EN EL DISPLAY

[ Erl, ] Error en el sensor: Sensor desconectado o daiado.
[OFF,] Funciones de control apagadas.
[Defr] Accionamiento manual del proceso de deshielo.
[ On,, ] Accionamiento manual del proceso de refrigeracion.
[defr] Bloqueo de funciones.
[ Off, ] Desbloqueo de funciones.
[LOC,] Reconfigure los valores de las funciones.
On

10. GLOSARIO DE SIGLAS

- PA_Tempkratyra en grados Celsius. - °F: Temperatura
en grados Fahrenheit. - Defr (defrost): Deshielo. - Refr:
Rﬁﬁ%grp/' ) -tLLOC: Blogueado. - SET del inglés
"Setting" (ajuste o configuracion). - No: No. - Yes: Si. -
OFF;_ Desconectaglo/desactivado. - ON: Conectado,
GEIQD%S ﬁ'&g knsio’n eléctrica (volts) de corriente
alternada. - Vdc: Tension eléctrica (volts) de corriente
continua.



11. ITEMS OPCIONALES - Vendidos Separadamente
Capa protectora Ecase

Recomendada para la linea Evolution, evita la entrada de agua en la parte trasera del instrumento.
Protege al producto cuando sea efectuado el lavado del local de la instalacion.

CAPA PROTECTORA ECASE

Marco extendido

Permite la instalacion de controladores de la linea Evolution con medidas de 76 x 34 x 77 mm en varias
situaciones, pues dispensa precision en el recorte del panel de ubicacion del instrumento.

La moldura integra dos interruptores de 10 Amperes que pueden ser utilizados para accionar la luz
interna, cortina de aire, ventilador y otros.

CONTROLADOR

(
\J

D

. . EXTENDIDO INTERRUPTORES
EasyProg - versidon 2 o superior
Es un accesorio que tiene como principal funcion almacenar los pardmetros de los controladores. A
cualquier momento puede cargar nuevos parametros de un controlador, y descargar en una linea de
produccion (del mismo controlador), por ejemplo.
Posee tres tipos de conexiones para cargar o descargar los pardmetros:
- Serial RS-485: Se conecta via red RS-485 al controlador (solamente
para los controladores que poseen RS-485).
- USB: Se conecta a la computadora por el puerto USB, utilizando el
Editor de Recetas del Sitrad.
- Serial TTL: El controlador se conecta directamente a la EasyProg
por la conexién Serial TTL. EASYPROG

12. ANEXOS - Imagenes de referencia

Imagen V
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INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje: Los materiales empleados en los embalajes de los productos Full Gauge son
el 100% reciclables. Haga su disposicion a través de agentes especializados de reciclaje.
Producto: Los componentes empleados en los controladores Full Gauge pueden ser
reciclados y reaprovechados si son desmontados por empresas especializadas.
Disposicién: No queme ni arroje en la basura doméstica los controladores que alcancen
el final de su vida til. Observe la legislacion vigente en su regién con respecto al destino
del producto. En caso de dudas entre en contacto con Full Gauge Controls.

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, desde mayo de 2005, tienen plazo de
garantia de 02 (dos) afios, contados a partir de la fecha de venta consignada en la factura. Los
mismos poseen garantfa en caso de defectos de fabricacién que los vuelvan impropios o
inadecuados a las aplicaciones para los cuales se destinan.

’ EXCLUSION DE LA GARANTIA
LA GARANTIA no suple costos de transporte, flete y seguro, para envio de los productos,
con indicios de defecto o mal funcionamiento, a la asistencia técnica. Tampoco estan
garantizados los siguientes eventos: el desgaste natural de piezas por el uso continuo y
frecuente; dafios en la parte externa causado por caidas o acondicionamiento inadecuado;

intento de reparacion/violacién con dafios provocados por persona no autorizada por FULL
GAUGE y en desacuerdo con las instrucciones que forman parte del descriptivo técnico.

PERDIDA DE GARANTIA

El producto perderd la garantfa, automaticamente, cuando:

- no fueren observadas las instrucciones de utilizacion y montaje contenidas en el
descriptivo técnico y los procedimientos de instalacion contenidas en la Norma [EC60364;

- fuere sometido a las condiciones fuera de los limites especificados en el respectivo
descriptivo técnico;

- fuere violado o reparado por persona que no sea del equipo técnico de Full Gauge
Controls;

- el dafio fuere causado por caida, golpe o impacto;

- ocurrir infiltracion de agua;

- el dafio fuere causado por descarga atmosférica;

- ocurrir sobrecarga que cause la degradacién de los componentes y partes del producto.

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para usufructuar de esta garantia, el cliente deberd enviar el producto a Full Gauge
Controls, juntamente con la factura de compra, debidamente acondicionado para que no
ocurra dafios en el transporte. Para un mejor atendimiento, solicitamos remitir el mayor
volumen de informaciones posible, referente a la ocurrencia detectada. Lo mismo serd
analizado y sometido a testes completos de funcionamiento. El andlisis del producto y su
eventual mantenimiento solamente serdn realizados por el equipo técnico de Full Gauge
Contrlols en la direccion: Rua Jalio de Castilhos, n® 250 - Canoas - Rio Grande do Sul -
Brasi
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